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Inject 2K Bestell-Nr. e Order-No.  Référence: 0673108 — o

Serie o Serie ® Série: 000 =WIWA
Datum e Date ¢ Date: 20.07.2023 Your project deserves it.

Pos. | Number | Qty. | V/D?R? | Artikelbezeichnung Part Description Désignation des articles

1 0669523 | 1 Ansaugleitung flexible suction systéme d’aspiration

2 0670727 | 2 Materialpumpe material pump pompe de mtériau

3 0669520 | 2 \ Federstecker retainer goupille de sécurité

4 0669068 | 1 Materialausgang kpl. fluid outlet cpl. sortie de fluid cpl.

5 0670950 | 1 V Taktzahler stroke counter compteur de cycles

6 0672745 | 1 Luftmotor air motor moteur d'air

74 0672742 | 1 Doppeldruckluftregler kpl. | dual pressure regulator cpl. | compressed air regulator cpl.

8 0671169 | 1 Ansaugleitung flexible suction systéme d aspiration

9 0491128 | 1 V Kugelhahn ball valve vanne

10 0631610 | 1 Kontermutter nut écrou

11 0670693 | 1 Hochdruckpumpe high pressure pump pompe & haute pression

12 0460591 | 1 Scheibe washer rondelle

13 | 0460168 | 2 Schraube screw vis

14 0659888 | 1 Sperrkantscheibe washer rondelle

15 | 0460230 | 3 Scheibe washer rondelle

16 | 0630121 | 4 Schraube screw vis

17 0646636 | 1 Halter holder porte-outil

18 | 0666533 | 1 V Hakenschlissel sickle spanner sickle clé

19 0659887 | 1 Sperrkantscheibe washer rondelle

20 0670231 | 1 Fahrgestell kpl. cart cpl. chariot cpl.

ohne Abbildung - not illustrated - sans illustration

Number |Qty. | V'/D?/R3

Artikelbezeichnung

Part Description

Désignation des articles

0649425 |0,5m |V

Druckluftschlauch

compressed air hose

flexible d"air comprimé

1V = VerschleiRteile  Wear parts ® Piéces d’usure usuelles
2D = Teile des Dichtungssatzes * Parts of seal kit  Pieces de kit de joints
3R = Teile des Reparatursatzes e Parts of repair kit ® Piéces de kit de reparation

Sicherungsmittel / Thread sealant / produit d’etanchéite

Betriebsmittel / Machinery materials / Equipement de production

Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr. Symbol / | Beschreibung / Artikel / Bestell-Nr.
Symbol / | Description / Article / Order-No. Symbol / | Description / Article / Order-No.
Symbole | Description L"article / Réferenz Symbole | Description L article / Réferenz
schwach / light / leger 222 /0000016 Fett, siurefrei / acid-free /sans acide 0000025
(b] mittel / medium / leger 243 /0000015 Trennmittel / release agent / agent séperateur
bei Verarbeitung von Isozyanate / for 0163333
schw mittgl, Kunsts'toff-StaThI / medium, plastic-steel / 480 /0000107 application withgisozyanaze / pou/r |"application | 0640651
medium, platique-acier (20ml) de I'isozyanate
hochfest / high-streng / hautesistance (50ml) Montagepaste (fur R- und RS- Ausfiihrung) /
(g] hochfest fir Cr/Ni-Teile / for Cr/Ni steel parts / 3(7)(1)1/;)888851;33 asembly paste (for verssion R or RS) / pate 0000233
pour partes fabriqué de Cr/Ni (50ml) d’assemblage ( de version R et RS)
B Rohrdichtungspaste / pipe sealant / pate 225 / 0000017 Montagespray (fir R- und RS- Ausfiihrung) /
d’étanchéité pour tuyaux(50ml) asembly spray (for verssion R or RS) / aérosol 0000118
Aktivator / activator / activateur (500ml) Aktivator d’assemblage ( de version R et RS)
[a] fur Kunststoffteile / activator for plastic parts / ;33 ; 8888(1)(1)2 Montagepaste (fur hohe Temperaturen)
activateur pour pieces de plastique (10ml) asembly paste (for high temperatures) 0000057
Gewindeband / threaded tape / ruban de filetage /0000099 d’assemblage (pour hautes températures)
2K - Kleber / 2K - adhesive / 2K - adhésif /0000414 Spezialfett / special grease / graisse spéciale 0000423
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